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CONSIGNES DE SECURITE

AHachar uries aBanton pariculsre aus nAca o
préacddidea dad mnenienE EsuRmies |

ATTEMTION : Sgnale uns  lare
prababiiite de blsssures corporellos
graves, woir s danger moreal &l lea
IPElFUCeng ne ganl pae sulvies

PAECAUTION : Sgnale une possibles de
blessyures conpomles oy e delerinraton g
l'éq-i.:iuumunl @i e insruciorm e sonl e
sUmiEE

MOTE : Fourndl des informalions wl ks

(@ §igne v appeila A da pnecknce
Ioa da CRF1ANSE OEaralinnsg

En cas de profiléims, ou pour Dules ouesions

conoernant  la  molobinsuse,  wedller  nous
dri T i L R i ngeid

A

ATTENTION : La macking as] comgun
EEr aEsEEr un seryice sor ef lisble
dans des condifiors  d'udilisadion
confarmas aue ingbnactions, Avand
duililissr walre maching, veullag lire
et assimiler e contenu de o masuel,
A cedpul, wOUS vOUS BEpDsariez A
deh  Blessares  af  Pégquipamen
paourTait #lre endommags

Formefion / ifovmations ©

- Ga [Emiiaiee gvec Fudsalion comedts o kn
erenmandae weacl oo B s hins

Savar SMSar 18 maleur FEpEckrE

- La maching diod] HrijoLne &l uliEsie pulvan el
MCHTMEACARons  Indiqudss dans W noice
inalnsclise

- M pag outrier que Pullsatenr eal raspansabia
dgs pocidanis Qu fgas phanomanss dangensin
Survanant dux aulis personnes ou i ks Derd.
Il aat g 33 meponsabilid Tévpsy lae s
polenials fu bamain A mavalier ai da prendng
loules ks procations NBOCSSANDS pour aRsLNET
58 sdéouil, &0 particulier dans les penies, les
s0ls arcidanias, gissants au meyhieg,

He janas lasser les enfans, ou des personnes
ron familéras e ceS FEinsclians. uhlser @
machine, Les régiomeoniations lboales pouwvant
fiver un dge minimal pour I'uSisalnur.

- Me pmais ravader en prisonce de personnes,
en perfculer denlans, ou Janimaus g i
rayon do 20 mélres oulour do B maohing
Iulitssfou dovam msier impralivermerd o
corimandes des marshemrs,

- B pas Lilizer la machine soms avoir absorba
dos médcamants ou des ssbshnces. mpubdes
comma pouvinl puire & 58 capacls de reflexs o
3 piglansa

- [rarms - un deeran durn, avoir uns Sterdon phes
padculéne cir la maching aura lerdancs b die
e guaiau oS Sl b qu'en 1eaEen sulld

- Peadail B il ponen  Isupbs ol
chauiurss réalsiardsa, man dinpantes al das
pantalans fongs &1 Serds, Me pas ofilser Ia
machira lorsgiee 'on agl pisds niss oo oan
Bandaks  MMNE  feIpmmaRdons B et On
proactiong suackive

- Wilmer la machens o Posags auroed oe ol
gaginge, & savol 18 culiung du 3o, Tosle s
utlsmion paul 5 Telnar dNgTELES U eiliTERnDY
e cR SR Lo o ki e

- inSpecler mrteusamenl 13 2ons s lagusle
la machere dol elre aifises ef simines lows ks
ehjuln qui pawrrnint Sra praalds par b macking
(grermes, lls, verre, ohiEsts en metal, L

- fvant  ulilsation.  Iougdurs i a mn
COorih o] chi 1 mictiing Poui AR Gua

e gulls e |es cdfechews me sonl e uses
angommagde. Faim remglacar lae pidces e
au anfommagdes,

- 5 la madhrs e aoupae dun boulor o ami|
mmour, mainiani os oitles decingues o amid
moleur en bon #at de facon & garantic Famél
emeur

- Wanlier Fabaencs e buss g8 [gude (eesenis,
Fuile )

- Mo pie tifser B8 machew ses garde-boue au
cEpots e prokction 8l Sassunes qua (ous les
dlipraribs de ficalikr oot b ssonés

Uiriisatian

ke jamas erspoter da pamonnes sur la
machira.

Oérarrer 0 maleur avec précaulion en
reaperia lea instnacions du fabrconl et en
miairdaran les pleds dlokgnes die Ydes) awslis!

+ Kréder Ip mobaur quand ln machine esl sans
s farce,
- Marcher, e jamae o aves |o machine.
- Tier - machne wers soi au imversesr le sens de
marche {5 disponblal dvec baasccup da
DS EL N,
« Conpereer Ia distance do securbd par rappor
aux oulls rofalifs, doanée par la lonqueur du
Gk,
- Me pEF placer e maing ou ke pleds pres Ou
o da @ lmentt ao rotalcn
- En ok de

= wWibraton arormak,

-Bkxcags,

- sl ame e e

- chigr aas o abjet Alrenge,

~datariomticn oy cable Carkd modaur

(aimant modile),
arear bomolsir mesdadamant (6 B cabla
et moteur asl coups, achionnes la pommanda
cl sharnr Commie GO au § oSmamags moiEr
pour omddar ke webear, kesor B rachea
rafepechn, debrascher e Al 08 DOUgS, inspecten 18
machrg o faine elleciuer ks saparafons
NEQESSArnS par un néparaleur agnss avanl oo
nauelo uilsation.
« Travaller uniquemant & la bimiene du jour ou
dans une umigre arifidelle de banne quakia.
- Mo pas diliser @ machine dars des. peries
sundrtares & 107 175,
Travaller les pentes dars e sens Fransversal,

j@mais on mantant ou en descerdart
- Sur ke berTans ponius. bien assorer ses pas,
changor do  dimolion  aver  bomucoup do
Erscau .
- Lundsalion dacteicores gufess o cEyux
mcommandds  paul  rendme |l machine
dangereuse, o occasmnmer des dommapss sur
walie maching g ne SaGnl pas GouneE pdar
WOl garania

Mamenance - Srackage  Wse au rabul !

Aerder la moleur &1 ddbrancier [z bougle avwant
nute ppétsion de nedioyada, de wankcabon, du
changemant douls], de réglage ou d'enbretken
oo [a machene.

Aurdipr ke mobeur, cobhmnchaz o bouglo ol
uliser des ganis ép@s pour changer Yes)
auliis).

- Miakverr jous ls= dcrous s veo serms o alin
drassirr des condhiors dulfsabon sies

- Powr rédure los sgues Sincandia; maintani ke
meleur, le silencieu, ol la zone de siockage de
Fessemce  dégages o wegeiaus, oexcks de
grasse, oude ol auvire maliere suscepitile da
=l ke

- Farg iemplacsr ks glandeun daChagpemenl

Mg pae raparar ke phces. Fare remplacer log
pisces par des piboes doriging.

- Memplacer les ool par Ges ols comoei aln
do présanar Fequibbre.

» Powr walme cécunké me pas modiier les
caraclérisliques de wolre mackine, Me pas
meihier e mglages de régulslon de skesse o
malear & ne pas LBlser e moleur e seviesse
Lin ertrelien réguler esi odiserliel pour &
sguile & e mainkes  Ju fveau e
peimmmances.

- Lamesy |@ maksur relroddl seard de canper &
macRine dans un iocal.

- Tioaite mes B el 98 lapparal dan gl
mplsis conloredment & In réglemeriation on
Whiusu T i b .

Athavinn — DRfgar ! FERpetcd a1 RALRGTH
D rvnabne

Siooker b oEbOrAT Oans  dis pciplens
spacieman priva B ooel olfel Frira B pain &
Testéricas unkqueman| e ne paz lumar panckasl
oatta cperalion
. M jamais orinvid k& bDauchan du e
daREeNCA ou Bjiiar da lessancs perdenl que b
marer haurms e 1an quill st chaud

5i do Pessence & & réoandoes sur e sol e
DAl terier de DEMAroT b Ml meE Sakyner
macking de oatie 2one e duiker de prowoguar
e inlammation laml gue ks vapees
desserce ne sam pas desipees

Erdrapossr ln maschine cars s endrod ses. B
jamsss gnineposar la maching dans un local ol
les wvapsurs dassence pourraien] aSances Une
famme, une elincslls oy ume Sords Source OF
chaleur

Remedire coereclement on place ks bowchans
du nézanair sl de b8 roumce deseeace.
= Liveles B Quantls JeesenGe dans b ressrwilr
Do minmmisor e Golaboussu nes,

- Wi pas i leurer = moleur dans o andioi
cording o e wapeuns da monciodls de carkbeores
e T R =TT

- Lo morwoyde de cathone peul Aes reorel
Aggprar pr Donng verdiaion

Depizcemeni ¢ Manutention / Transgant ©

- Teals aclion =ur & machine fors fo inaeail du
sal dofl seffocluer mobowr améld o bouge
dénmnchia.

Le dépfacamont {hors tayvad du sol} dog
sollschisr Bn ulifsan! A orops d8 frasspod
comme décrd au § "déplcemend”

ftasuderton © ne pas soulever la machine seul
L= poids de la maching es) indiqué sur la pague
cormhiaciaur &l 4 e T o8 ce s, LREser uns
midihadn do manuleniion achpide ou poids de by
mackine ol & b stuxion afin de geramie &
s uniE,
= L& Chanpinsnl gl B OSCrargeman o
macking dang e memonge do# gelechior &
Tade dune ramps de changersnl adspids.
Aprimer  comectoment la meching  powr o
Irarsagnt B ot BlcnilEa

- Lo irasapan deil gelfecioer mobaur smibd &
Douge débranchée & lalde dumd famongus,
o ulikssr pucon Auine mopende insrago

FR
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ATTENTION
Cubls rolstits We pas toucher aux sufaces chaudes
_1_ ATTENTHEIN
|| L= L b el O 1S O

= ATTENTION
1-"1 Cormulier le manee| csiksalan of
=] teposar |n Douger owatl i
el f niaianian

(1] arresmon Pt
%(:J i pas uFEE G00E (RO = NTHTEIN Less gaz o Gchappement 5ot dangenaio
|edemenis toumanis| M pas uifser dans o erdrol mal adnd

| flarchs Plgncng arvanl
Ped U Cicacp s Sl A ':I'.l'.ilr-'l"?l'.llﬂl'."ﬁ"l'll?"'l'!:-

ST

"B [

1~ Ak Maaline Entu:.aaage
hech AN EE

2= Lo 4
2 3= Siop farcha avant \:k

SEArla

~oupes le meateur avant de relase e plain

Commianges dfemb JI.'IM"
i

| 1- Marche |H | J..-"r T 1"-1
g = e ﬂ" E £

| 11 2-Sap

i Charge oa La batiena
) GERE Rl LUE IR [R0]

Pictogrammes présents ou non suivant le modéle de machine

INFORMATIONS TECHNIQUES

Modsie maching TR 348 U L e e i ki il ol i Ul e B e i il Cle S e | it o i
3G ure i do realon dorrsa L pemmancy dir sulm rroes o

o e wdonia o SHE
Pakds 71 ka [ Micatitha e CR950 [ o oitie b ok L pemde vl Tun ol ikl e
Fo RO EL SO B D O (MEEE W i o el
Pudarsh faths * 4.7 KN piur un rigene melaur da 3600 Irmun P I MO O P - e,

P utssaras foaiieEn 4.5 K [ U Eea T G un el cle 3300 mimsn

Conformie emission EU = Phase V

Miveiu de puissance acous o garaniie NF EN ISO 3744: février 2012 98 cljAl PR R
krde re Al TR o g B
Mivenu de pression acomsliaee au paste de corduie 84,5 cHiA| & TS B PR Py b e
NF EN SO 3744: février 2012 [remrifiiide cle e 1 cBIM W dhanclogation . E5*2016/1628+2016/1628*SYAL/P*1035*0
Mivaan He pid &8 ANGE ACOLE LS MRk 95,3 gEjAl L igiweste) 840.50
NF EN ISO 3744: février 2012 Irezaeti| ke o sl 1 @#Bi& Crerreranes yoc doposi o o Narics L3 OTE O e oewresens rwi A cmm Sgqmarce iy vekes os

L e by ol ugpey o GEM ol

Fivedu de viorabons aus mans de operaleur 4,7 mis il el B U ETE TR TG 0l S O e MO &

visgabma bl i by b skl Pt e el b 00 o gl de e dedad i e
PETETaNCE rET TS S

L

I rran ity oy s e v et b U e e

[EY SRR

NF EN 709+A4: janvier 2010 Inceriints de masue 2 mi




DEEALLAGE /| ASSEMELAGE

MOTA : dans un gouci permanent d amidioralion, b consirucieur
pracise que |'intégralite de ce manusl n'est pas contraciusl e, 81 50
régarve iz droll de modifies sans prdwendr, les specilications de ses
machines

-— Déballage
EER

ATTEMTION :

Un aesemblage Imapproprié de catte maching  paul
provoguer des blessunas graves

ASSUrez-vous de  sulvre  toates les  msiructions
SOgrBUSEmEn

ATTENTION !
Prerdre garde de ne pas couper les cables ou & rayer la
peintisre de |a machire en coupant les arétes de & caisse

| Rep Contany die la caisse

| & | Bocmowsu

| =@ Loninepoids

j [ Sppan du contrepoids

| O Lavier de vit=sse

E Pochetis documents = Weserie '

m*— Montage du guidon

Retgurnes ke guidan en éeta o abimer les chnkes

& = Réglage an hauteur
B = R&glage @n daport

m +— Montage du levier de vitesse

f@8) < Meontage du contrepoids

Plague d'identification de la machine

# — Nom et agressa du construcieur
B — Type de B machice

G = Muman e sane

D - Pussance raminade

E — Wtazas an kilograrmes

F - Mociale da la maching

G - ldelilication CE

H = Annida de labricatian

1 = Désignation commriale

m*— Description des éléments

1 = Maneita & emisrayage davancement
Z - Manelba da gaz

3 = Lovinr da vilesse

& — Foignée de réglage gu guicion

5 - Eparon da ferraga

& — Chulils ratalils

T — Contrapauds

B - Modaur

FR



DEMARRAGE MACHINE

@) < Plein d'huile et niveau §@) < Accélérateur

m Maiire e levier vens i

@) < Plein d'essence f@) «— Tirersurla poignée du lanceur

m Supar ou sane plamb ou SPESE 10 m a Lers du ciendrrage do B macking, ioujours

ragier fang |a 200 de sacLme

@) < Ouvrir le robinet d'essence et @) Mettre le starter sur la position B
m mettre le starler sur la position A m

UTILISATION

Celta madiine el deslinds 4l praparalion e @ leme poor Es pinEions

Cette machina r'est pas dastnige & ung uliisation professicnnella

Apres deamarrage, ne pas laisser fourner le moleur @ vide ; commencar @ travalllar dés que possible en aciicnmant ia
commande dembrayage des oulils

il gst inutile de faire chautfor e moleur | b falre towmer 6 vide plus de 2 minubes sans embraper les outils pout cawsor
d'imporiants degatis au systame d'embravage ot sa courraia

~ Sélection de la vitesse f— Embrayage

Ma pas octionner ko levier de changement do witesses sans Respocter une zone do seourite de 20 m de rayon sutous
aaoir l3che ka manette d'embeayage de la machina

Four Faciler be passage des vilesses. laire oaciler fe

guidan da haut en bas g L'utilisation de la marche amiéne et dangereuse
BEgUrez-ynig quAucUn obaiscks PE B8 trouve derrisre
Al Lacher la commande d'ambrayage wous avant d'embrayer

EI ACONNHT |7 SEGCIRUT dR TiRS5E |

A = Marche arrdve AClipresar la commanca IJ'Bl'l"l:l-'ﬂj'Er’i!'B pour achvar la Toncion
sialiaresie

M = Mg

T = harchsr fian)

ﬁ‘ = (isa av arnche des fakes




ARRET

-i— Arrét outils fraise +— Fermer le robinet d'essence

m Hdcher b pognee dembrayags m

.-'— Arrét moteur
alne B commande accaldraléur gy @

CONTROLES QUOTIDIENS

Avand de metre B moteur en manche, vérfier les poinks sunants © - Absence de bouions et dcrous dessames OU CEESES
- Bbaencs da luile d'easerds gl dhuika e
Secuwrita da l'eanvinonrement

+— Niveau d'huile moteur propre +— Propreté de I'éléement du filtre a air
et niveau d'huile

m m {Suivant maotorisation)

r al H 1 H M pas udiser o sokam inflammatls pour "'I'E'l.tl:l!,‘ar

Niveau d'essence suffisant Felemern mousse o llne & i

(22]
PROGRAMME D'ENTRETIEN (a faire réaliser par un atelier agréeé)

Apres les 5 premieres heures

= Vidanger Muile matsur

Toules les B haures ou chagque jour

o Netioyes |eflire & air*
= Megloyer |es rones sulowr du sikencieus = des commandas
& Metloyed |a aitar du lanos

Toules les 25 heures ou unae fols par an

¢ Matoyer |g dlire & Air*
« Wetinyer | pra-filire *

Toules las 50 haures ou una fois par an

= Widenger Muile moieur
# |napacter b slencwey o B poee. snoekes

Tous les ans ou 300 heures

* Remplaces e fitre 3 air

o Hirmpiacer i@ pré-fire

+ Hamplacor ia bowgso

* FHermpiace b filre & carburant

i r'iE'TIl!"_fE" ] E}ElE‘-‘ﬂE--jE relTeCEsamEnt par air ™
« Comirdler 'e jou des scipapes =

" Medboyer s sousven] dang des conaiiens dLiaation en simogphdne poussiirense au chanse de dbbiis adrans

Faz imispanasive g5 an cas de prohBmes de perarmanoas (A fane rdaliser par Un stallar aarés)




DEPLACEMENT
f@) < Déplacement f@) < Points d'arrimage
(5.2

FR Utiliaer ks vilesse d'avancement eans faie
fonclionnar les fraises

REGLAGE CABLE D'EMBRAYAGE

ﬂ En pastion - ambrayd =, |orscue Marancement s fail par Y
o SuiRes ou laraque les frdeses ne |oumanl pos, réples b el b

EI'1 demnbrayEge m

EI Mebioguer Fécrau du lendeur de cible d'embraysage

EI Reghar b landaw jiEgia obbene o el OB 20 mm &
Pentremnile o levier d'ambrayans

'{"‘ﬁl Arndier [a maching o débranche: la bougis ﬂ Rabloguer Meaaou

Pabrarcher & bougis

Déqrsanses |8 machine &) essayesr g niunein

S | probdéme persiia, Contacier valne revemdaur

REMPLISSAGE ET NIVEAU DE LA TRANSMISSION

ﬂ+ :EI ::'Eﬁe ﬂ Aernglisaage

1L =
A‘ 'guwwf,--"'_- ;; E Miveau: Ihuila dot  afleurer &

‘oo, Si oela n'elat pas le gas,

Avant chagque wtilisation, ;’f ol "'“:__,, 2 laire Mappoint
wirifier le niveas d'huile f#,.f 1.2 .. G
o o= —
Pl [}

L appangil dolt 8ng & repos Surun
ol plan depuis au moins 20

midritas

|

|

]

0
Fy

L

E

L
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EC declaration of confarmity
|, the undersigred [13) (25 oy declue dal ®0 moching duscibed Delew
confones |0 thn prostsions ullhn I:Ih'm ira ]

Mapsuend acniri; p:r-urw 1108
Bigrsadd in {11 Duata {125 Sdgraiery (131 Shgnatuna {14
Sew aurisl Mo [ T3] o esd page

Deciaration CE de conformite
de, gz |13 |E| Sl I:II luj:llﬂ'ﬂ'.l"l'l! que lmaching g c-0assous

Mivean 0B pusssoe acmsalfes gra

Hﬂaudawmmmumtlm

Fail BUw o Dot (12) ) Sagrain g (13) | Sgalus ()
Ve n™ che mivile [135] oo ceraline page

Dichiararione di comdormita CE
| sonesciiio {13} {2 dichiees con fa pressms Che b macching desorisa qui sono
ﬁmﬂ'mdh&mﬂzhmﬁdh G [T

Livalo di palerda Bonoes I"'ﬁl.ll'ﬂﬂ-[!l:l'l
Rindalk A {10 Dt {13 Fissaiiaee | 130 Fimed [14)
Yaoare n. ol secle (1.5 allnmes pagioe

2. Husqgvarna AB

1. Husqvarna AB f
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4. 3200**04** 5. 950SERIES

EG-Kormformitdlserklanung

Ich. der  Unisesichoer (13 25 cﬂ'il.li'll Hamll, dass dia  nachsiebend
et b ehene  Magshing dan : chr Waschirareic biknan [(7)
izl -y .
Bapchmiknang: Tristhechan "._ L RN :1:.
Typ 181; Mandelsname (8} Sar %
Fir die Ersigiuag dar |achisd
Bazugrahme aul die harmosletien
G priiarmar Scha sl unpspage (9
Certiaietnier Sehalieeab ngpesagel 1100
Aunyuulsll pm | V1| Balum (12, Unbreschner £13], Lniarsche] {14}

Seho Serfpnnumey (15 aw gor lpffen Seite

Declaracidn CE de carrfonmidad
¥a, of abajo Amame {13} (2}, declaro por & presenie que & miguina agud
desciia cumehs fon lns S50 pctiv di Miouinas (7]
Diescripcidn Mﬂunmﬂcu 1 LR arma [1]; bydado (4

M o potercla soisdca Garmiesns 1#.
Mival o polercip acisicn eadida (0]
Hecku g (11]; Facha (13 Firmanks (13) Rms {14)
El " de swvie [15) s¢ svcusnirs en b difime pdgine.

EG-verklaring van ovareenstemming
I gndergEiskeade 3] 2 varktaar hisbg dat o= issorder beschievan machins
oA S lemaeng & el da bepaingan u.:rtf:h r’-:hﬂnnr.-lﬂ
Bagcreipaing: M ek s e Anngid-e
Type {5 herislenasm 6); 5
Parsoon dis beecegd is om b
Werwizingen naar de gehanmo
Euga:arn:lwdgﬂrum - :
Germmian pakits mmmn.:lm
Chpwsirraiakl b §81 ) atum (590 | orekitabases [15) | hbrdskening (14

Ly marviww, (T5)] op da (matale pegéos
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6. TR 348

7+ 2006/42/CE: mai 2006 8. NF EN ISO 11449: Octobre 1994

2014/30/CE: février 2014

NF EN ISO 14982: Mai 2009

NF EN 709+A4: Janvier 2010

NF EN ISO 3744: Février 2012

9.N/A 10.N/A
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